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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Milch und Milchprodukte

Nr. 35 Einreichungen von Importantrégen fir Milch und Milchprodukte im Rahmen von Kontingenten fir das
2. Halbjahr 2004

Nr. 35
Einreichungen von Importantragen fur Milch und Milchprodukteim Rahmen von Kontingenten
fur das 2. Halbjahr 2004

1. Die Lizenzantrage konnen nur in den ersten zehn Tagen (01.07.-10.07.2004) von zugelassenen
Firmen gestellt werden.
(ACHTUNG: letzte Einreichmdglichkeit ist Freitag, 9. Juli 13.00 Uhr !)

2. Jeder Antragsteller kann nur einen Lizenzantrag fur dieselbe Kontingent-Nummer stellen; der
Antrag kann jedoch einen oder mehrere KN-Codes (wie im betreffenden Kontingent angegeben)
enthalten, wobei fur jeden unterschiedlichen Code die beantragte Menge anzugeben ist.

Eine Lizenz wird jedoch je unterschiedlichen Code erteilt.

3. Die Importlizenzen kénnen nur ein Mal auf zugelassene natirliche oder juristische Personen
Ubertragen werden.

4. Die Lizenzantrége sind nur gultig, wenn der Antragsteller schriftlich erklart, dass er fur den laufenden
Zeitraum fir die selbe Kontingent-Nummer der Importregelung keine weiteren Antrége gestellt hat
und sich verpflichtet keine zu stellen. - siehe Anlage

Hinweis: Formulare (pdf-Dateien) zum Ausfillen finden sie unter www.ama.at
(Downloads - AulRenhandelsinfor mationen)

5. Im Fall der Vorlage von mehreren Antrégen desselben Kontingents durch denselben Antragsteller,
sind alle seine Antrége fur die Kontingente fiir einen Halbjahreszeitraum ungultig.

6. Fur Kontingente nach Anhang |.A und Anhang |.B ist der Lizenzantrag fir hdchstens 10 % der
Menge zu stellen, die fir das Kontingent dieses Halbjahreszeitraum verflgbar ist, jedoch darf diese
Menge nicht geringer sein als 10 Tonnen.

Fur Kontingente nach den Anhangen 1.C, I1.D, I.E, I.F, I.G und |.H ist der Lizenzantrag fur
mindestens 10 Tonnen, hochstens jedoch fur die Menge, die fir jeden Zeitraum festgelegt wurde, zu
stellen.

7. DieSicherheit betragt 35 EUR je 100 kg Nettowarengewicht.

8. DieGultigkeitsdauer der Einfuhrlizenzen betrgt 150 Tage ab ihrer tatschlichen Erteilung.
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10.

Diein der Lizenz angegebene Menge darf nicht tGberschritten werden (Toleranz 0 %).

Lizenzantrége

in Feld 4, die Firmenbezeichnung des Antragstellers, und seine Zulassungsnummer
(Zul.-Nr.: AT ... ./104).

in Feld 7 und Feld 8 das Land und den Landercode.

in Feld 15 die Beschreilbung des in Anhang | aufgefihrten Erzeugnisses bzw. die
Warenbeschreibung der Kombinierten Nomenklatur fir den im betreffenden Kontingent
angegebenen KN-Code;

in Feld 16, den KN-Code, (wie im betreffenden Kontingent angegeben), gegebenenfalls mit
vorangestelltem ,, ex";

in Feld 20 folgenden Vermerk:
Verordnung (EG) Nr. 2535/2001, Artikel 5
Kontingent-Nummer 09.....

Die Lizenz verpflichtet zum Import aus dem Versendungs- und dem Ursprungsland (verbindlich
n\] “)'

Ausnahme: Bel Importen im Rahmen von Kontingenten fur alle Ursprungslander (Anhang |

Tell A) kann sowohl bei Versendungsland, als auch bel Ursprungsland verbindlich
» NEIN* angekreuzt werden.
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Anlage | gemal Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr. 2535/2001
zur Erlangung einer Einfuhrlizenz - Sektor Milch und Milcherzeugnisse

1. Angaben Uber genaue Firmenbezei chnung
den Antragsteller  It. Firmenbuch-Eintragung
Anschrift:

Telefon:

zustandig fur Ruckfragen
(Durchwahl-Nr.)

Eingetragen im:
(Angabe des Firmenbuches)

Zulassungsnummer:

2. Erklarung zum Ich/Wir erklare(n) hiermit:
Antrag -dass ich/wir fir die selbe Kontingent-Nummer der Kontingente der
Importregelung, keine weiteren Antrage gestellt habe(n) oder stellen werde(n).
Mir/Uns ist bekannt, dass im Fall der Vorlage von mehreren Antragen
desselben Kontingents, alle Antrége fur die Kontingente gemald Titel 2
Kapitel | der Verordnung (EG) Nr. 2535/2001 fur einen Halbjahreszeitraum
ungultig sind.

Ich/Wir nehme(n) zur Kenntnis, dass die Agrarmarkt Austria berechtigt ist, die
Richtigkeit meiner/unserer Angaben zu Uberprifen.

3. Unterzeichnung

rechtsverbindliche Zeichnung

- Firmenstempe! -
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ANHANG I.A

ZOLLKONTINGENTE FUR ALLE URSPRUNGSLANDER

Kontingent vom

Einfuhrzollsatz

Kontingent i . Ursprungs- 1.Juli bis31.
Nummer KN-Code Warenbezeichnung (1) land Dezember 2004 (EVU R/lOQ kg
. Nettogewicht)
(Menge in Tonnen)
. Alle
09.4590 04021019 | Magermilchpulver Drittl&nder 34.000 47,50
09.4599 040510 11 Butter und andere Fettstoffe aus der Milch Alle 5.000 94,80
04051019 Drittlander
0405 10 30
0405 10 50
0405 10 90
0405 90 10 (*) In Butteréquivalent
0405 90 90 (*)
09.4591 |ex 04061020 | Pizza-Kése, gefroren, in Stiicken von 1 g oder Alle 2.650 13,00
ex 0406 1080 | weniger, in Behaltnissen mit einem Drittlénder
Nettogewicht von 5 kg oder mehr, mit einem
Wassergehalt von 52 GHT oder mehr und
einem Fettgehalt in der Trockenmasse von 38
GHT oder mehr
ex 04063010 | Schmelzkése aus Emmentaler All 71,90
09.4592 o € | 9.200
ex 04069013 | Emmentaler Drittlander 85,80
ex 04063010 | Schmelzkase aus Greyerzer 71,90
09.4593 d e 2,600
ex 04069015 | Greyerzer, Sbrinz Drittlander 85,80
i g . Alle
2
09.4594 04069001 | Késefir die Verarbeitung (2) DrittlAnder 10.000 83,50
Alle
09.4595 0406 9021 | Cheddar Drittl&nder 7.500 21,00
ex 0406 1020 | Frischkase (nichtgereifter Kése), einschliefdlich Alle 92,60
09.4596 Molkenkése, und Quark, anderer als Pizza- Drittlander 9.750
ex 04061080 | KaésedesKontingents Nr. 09.4591 106,40
04062090 | Anderer Ké&se, gerieben oder in Pulverform 94,10
0406 3031 | Anderer Schmel zkase 69,00
0406 30 39 71,90
0406 30 90 102,90
04064010 | K&se mit Schimmelbildung im Teig
0406 40 50 70,40
0406 40 90
040690 17 | Bergkése und Appenzeller 85,80
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. Koningent Yom | Einfuhrzollsatz
Kontingent KN-Code Warenbezeichnung (1) Ursprungs- L.Juli bis 31 (EUR/100 kg
Nummer land Dezember 2003 ;
. Nettogewicht)
(Menge in Tonnen)
0406 90 18 | Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont d' Or 75,50
und Téte de Moine
0406 90 23 Edamer
04069025 | Tilsiter
0406 90 27 Butterkase
0406 90 29 Kashkaval
0406 90 31 Feta, vom Schaf oder Biiffel
0406 90 33 Feta, andere
0406 90 35 Kefalo-Tyri
0406 90 37 Finlandia
04069039 | Jarlsberg
0406 9050 | Schaf- oder Biffelkése
ex 0406 90 63 Pecorino
0406 90 69 | andere 94,10
040690 73 | Provolone 75,50
ex 0406 90 75 Caciocavallo
ex 0406 90 76 Danbo, Fontal, Fynbo, Havarti, Maribo,
Samsoe
0406 9078 | Gouda
ex 040690 79 Esrom, Italico, Kernhem, Saint-paulin
ex 0406 90 81 Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey
04069082 | Camembert
0406 9084 | Brie
04069086 | mehr als47 bis52 GHT
0406 9087 | mehr als52 bis62 GHT
04069088 | mehr als62 bis72 GHT
04069093 | Mehras72 GHT 92,60
0406 9099 | andere 106,40

(*)  1kg Erzeugnis = 1,22 kg Butter

(1) Unbeschadet der Vorschriften fur die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur ist der Wortlaut der Warenbezeichnung nur
richtungsweisend, wobei flir das Préferenzsystem im Rahmen dieses Anhangs die KN-Codes maf3gebend sind. Wenn ex-KN-Code angegeben,
so ist das Préferenzsystem in Anwendung der KN-Codes zusammen mit der entsprechenden Warenbezei chnung festzulegen.

(2) Die betreffenden Kése gelten als verarbeitet, wenn sie zu Erzeugnissen der Unterposition 0406 30 der Kombinierten Nomenklatur verarbeitet
worden sind. Die Bestimmungen der Artikel 291 bis 300 der VO (EWG) Nr. 2454/93 finden Anwendung.
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ANHANG |.B

ZOLLKONTINGENTE FUR BESTIMMTE URSPRUNGSLANDER

5. ERZEUGNISSE MIT URSPRUNG IN RUMANIEN

(L ander code 066)
zollfrel
(in Tonnen)
Gesamtmenge Hochstmengen, die
Kontingent KN-Code War enbezeichnung (1) 2. Halbjahr Je Antragsteller
Nummer beantragt wer den
2004 ..
kdnnen
09.4758 0406 Kéase und Topfen (2) 1.400,- 140,-
6. ERZEUGNISSE MIT URSPRUNG IN BULGARIEN
(L ander code 068)
zollfrel
(in Tonnen)
Gesamtmenge Hochstmengen, die
Kontingent KN-Code War enbezeichnung (1) 2. Halbjahr Je Antragsteller
Nummer beantragt werden
2004 ..
kdnnen

04031011

04031013

04031019
09.4675 0403 10 31 250,- 25,-

04031033

040310 39
09.4660 0406 3.350,- 335,-

() Unbeschadet der Vorschriften fur die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur ist der Wortlaut der Warenbezeichnung nur
richtungsweisend, wobei fir das Préferenzsystem im Rahmen dieses Anhangs die KN-Codes mal3gebend sind. Wenn ex-KN-
Code angegeben, so ist das Préferenzsystem in Anwendung der KN-Codes zusammen mit der entsprechenden
Warenbezei chnung festzul egen.

¥l Dieses Zugesténdnis gilt nur fur Erzeugnisse, fir die keine anderen Ausfuhrbeihilfen gewahrt werden.
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Anhang |.C

ZOLLKONTINGENTE GEMAR ANHANG |1 DER VERORDNUNG (EG) NR. 2286/2002 —
(AKP-STAATEN)

Gesamtmenge
Kontingent . Ursprungs- 2. Halbjahr Reduzierung
Nummer KN-Code Warenbezeichnung (1) land 2004 (Mengein | desZollsatzes
Tonnen)
Milch und Rahm, konzentriert oder 0
09.4026 0402 mit Zucker oder anderen SiiRstoffen AKP 1.000.- 65 %
09.4027 0406 Kése und Topfen AKP 1.000,- 65 %

Unbeschadet der Vorschriften fir die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur ist der Wortlaut der Warenbezeichnung nur
richtungsweisend, wobei fiir das Préferenzsystem im Rahmen dieses Anhangs die KN-Codes mal3gebend sind. Wenn ex-KN-
Code angegeben, so ist das Préferenzsystem in Anwendung der KN-Codes zusammen mit der entsprechenden

Warenbezei chnung festzulegen.

@
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Anhang |.D

ZOLLKONTINGENT IM RAHMEN DES PROTOKOLLSNR. 1 DER BESCHLUSSES NR. 1/98
ASSOZIATIONSRATES EK — TURKEI (L &nder code 052)

Kontingent
Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung (1)

Ursprungs
-land

Gesamtmenge
2. Halbjahr
2004 (Mengein
Tonnen)

Einfuhrzollsatz
(EUR/100 kg
Nettogewicht)

09.4101

0406 90 29

ex 040690 31

ex 0406 90 50

0406 90 86
0406 90 87
0406 90 88

2R

Kashkaval-Ké&se

Feta-K &@se ausschliefdlich aus Schaf- oder
Buffelmilch hergestellt, in Behéltern die

Salzlake

enthalten oder in Beuteln aus Schaf- oder
Ziegenhaut

Anderer ausschliefdlich aus Schaf- oder
Buffelmilch hergestellt, in Behéltern die
Salzlake enthalten oder in Beuteln aus
Schaf- oder Ziegenfell

Tulum Peyniri, aus Schaf- oder Buffelmilch
hergestellt, in VVerpackungen, mit einem
Gewichtsinhalt von weniger a's 10 kg

Turkei

1.315,-

(1) vgl. Anhang |.A FuRnote (1)

Anhang |.E

ZOLLKONTINGENT IM RAHMEN DES ANHANG IV DES ABKOMMENS ZWISCHEN DER
EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT UND SUDAFRIKA (L &nder code 388)

Kontingent
Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung
»

Ursprungsland

Importjahr

Gesamtmenge
2. Halbjahr 2004
(Mengein Tonnen)

Einfuhrzollsatz
(EUR/100 kg
Nettogewicht)

09.4151

0406 10

0406 20 90
0406 30

0406 40 90
0406 90 01
0406 90 21
0406 90 50
0406 90 69
0406 90 78
0406 90 86
0406 90 87
0406 90 88
0406 90 93
0406 90 99

Republik
Sudafrika

2004

5.340,-

0

(1) vgl. Anhang |.A FuRnote (1)
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Anhang |.F

ZOLLKONTINGENTE IM RAHMEN DER ANHANGE Il UND |1l DESABKOMMENS
UBER DEN HANDEL MIT LANDWIRTSCHAFTLICHEN ERZEUGNISSEN MIT DER

SCHWEIZ (L ander code 039)

Zollfrei
(in Tonnen)
KN-Code
Kontingent | (aufgegliedert . Gesamtmenge
Nummer | nach Warenbezeichnung 2. Halbjahr 2004
Produktgruppen)
09.4155 ex 0401 30 Rahm, mit einem Milchfettgehalt von
mehr als6 GHT 1.000,-
0403 10 Joghurt
09.4156 ex 0406 Andere alsdiein Anhang Il Teil D
genannten Kase 2.750,-

Anhang 1.G

ZOLLKONTINGENTE IM RAHMEN DES ANHANGS ZUM PROTOKOLL NR. 1 DES

ASSOZIATIONSABKOMMENS MIT JORDANIEN (L @nder code 628)

zollfrel
(in Tonnen)
KN-Code
Kontingent | (aufgegliedert . Gesamtmenge
Nummer nach Warenbezeichnung 2. Halbjahr 2004
Produktgruppen)
ex 0406 90 33
09.4159 WeilZer Schafkése 100,-
ex 0406 90 50
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Anhang | .H

ZOLLKONTINGENT IM RAHMEN DES ANHANG | DES UBEREINKOMMENS MIT DEM
KONIGREICH NORWEGEN (L &nder code 028)

zollfrei
(in Tonnen)
KN-Code
Kontingent | (aufgegliedert . Gesamtmenge
Nummer | nach Warenbezeichnung 2. Halbjahr 2004
Produktgruppen)
ex 0406 90 23 Norwegischer Edamer
0406 90 39 Jarlsberg
09.4781 ex 0406 90 78 Norwegischer Gouda 1.733,50
0406 90 86 andere Kéase
0406 90 87
0406 90 88
09.4782 0406 10 266,50
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